COMPULSORY MONTHLY RETURN - 2022 TO 2025 By virtue of Notices 1652 & 1653 of 31.12.2021 published i.t.0. the Marketing of Agricultural Products Act, 1996 (Act No 47 of 1996)
VERPLIGTE MAANDELIKSE OPGAWE - 2022 TOT 2025 Kragtens Kennisgewings 1652 & 1653 van 31.12.2021 afgekonding i.t.v. die Wet op die Bemarking van Landbouprodukte, 1996 (Wet No. 47 van 1996)

Form for 2024 / Vorm vir 2024

2024.01.15
1. RETURN MONTH AND YEAR / OPGAWE MAAND EN JAAR

1.1 | Month of return / Maand van opgawe 1.2 | Year of return / Jaar van opgawe 202 4
2. BASIC INFORMATION / BASIESE INLIGTING

2.1 | Unique registration number / Unieke registrasienommer

2.2 | Name of registered institution or registered person / Naam van geregistreerde instelling of geregistreerde persoon
2.3 | Name and surname of administrative contact person / Naam en van van administratiewe kontakpersoon

2.4 | Telephone number of administrative contact person / Telefoonnommer van administratiewe kontakpersoon

2.5 | E-mail address of administrative contact person / E-pos adres van administratiewe kontakpersoon

3. LEVIES PAYABLE ON RAW (UNPROCESSED) MILK / HEFFINGS BETAALBAAR OP ROU (ONVERWERKTE) MELK
*Cow's milk includes buffalo and camel milk / *Koeimelk sluit buffel- en kameelmelk in.

Cow's milk Goat's milk Sheep's milk Total raw milk
Roumelk wat onder Seksie 8 verklaar is, moet uitgesluit word van 3.1 en 3.2 Koeimelk Bokmelk Skaapmelk Totale roumelk
Raw milk that was declared under Section 8, must be excluded from 3.1 and 3.2 (K9) (Kg) (Kg) (Kg)
(1 litre = 1,031 kg)
3.1 | Raw milk that was purchased and used in the processing / manufacturing of products THE TOTAL OF
Roumelk wat aangekoop is en gebruik is in die verwerking / vervaardiging van 3.1 AND 3.2
produkte MUST MATCH
3.2 | Raw milk that was produced by a raw milk producer (farmer) and used by the raw 6.7 IDIE
: h . . TOTAAL VAN
milk producer in the processing / manufacturing of products 31EN 3.2 MOET
Roumelk wat deur 'n roumelkprodusent (boer) geproduseer is en deur die GELYK WEES
roumelkprodusent gebruik is in die verwerking / vervaardiging van produkte AAN 6.7
3.3 Raw milk that was sold to consumers or retailers within the RSA (NB: not milk sold to other processors)
Roumelk wat aan verbruikers of kleinhandelaars binne die RSA verkoop is (NB: nie melk wat aan ander
verwerkers verkoop is nie)
3.4 | Raw milk that was sold to persons outside the jurisdiction of South Africa or moved to a destination
outside the jurisdiction of South Africa
Roumelk wat aan persone buite die jurisdiksie van Suid-Afrika verkoop is of na 'n bestemming buite die
jurisdiksie van Suid-Afrika versend is
3.5 | TOTAL RAW MILK/TOTALE ROUMELK
LEVY / HEFFING FOR 2024 = Kg x 1,84 cents / sent | R
SUBTOTAL / SUBTOTAAL A
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4.

The product is regarded as imported on the day that it arrived in South Africa. / Die produk word as ingevoer beskou op die dag wanneer dit in Suid-Afrika aangekom het.

Quantity of dairy products imported from other countries / Hoeveelheid suiwelprodukte van ander lande af ingevoer:

LEVIES PAYABLE ON IMPORTED DAIRY PRODUCTS / HEFFINGS BETAALBAAR OP INGEVOERDE SUIWELPRODUKTE IN 2024

SA Customs Tariff Description / Beskrywing Mass / Levy / Heffing Amount /
Classification Massa (c/kg) Bedrag
SA Doeanetarief- (kg) (VAT excl.) (R)
Klassifikasie
4.1 04.01 Milk and cream, not concentrated nor containing added sugar or other sweetening matter / 1,84
Melk en room, nie gekonsentreer en sonder bygevoegde suiker of ander versoetmiddel
Such as UHT milk, sterilized milk, pasteurized milk and cream / Soos "UHT" melk, gesteriliseerde
melk, gepasteuriseerde melk en room
4.2 04.02 Milk and cream, concentrated or containing added sugar or other sweetening matter / 17,72
Melk en room, gekonsentreer of met bygevoegde suiker of ander versoetmiddel
Such as milk powder, condensed milk and evaporated milk / Soos melkpoeier, kondensmelk en
ingedampte melk
4.3 04.03 Buttermilk, curdled milk and cream, yoghurt, kefir and other fermented or acidified milk and 6,67
cream, whether or not concentrated or containing added sugar or other sweetening matter or
flavoured or containing added fruits, nuts or cocoa /
Karringmelk, gestremde melk, joghurt, kefir en ander gefermenteerde of "acidified” melk en room,
ongeag gekonsentreer of bevattende bygevoegde suiker of ander versoetmiddel of geurmiddel, of
bevattende bygevoegde vrugte, neute of kakao
4.4 04.04 Whey, whether concentrated or containing added sugar or other sweetening matter; Products 5,39
consisting of natural milk constituents, whether or not containing added sugar or other sweetening
matter, not elsewhere specified or included /
Wei, ongeag gekonsentreer of bevattende bygevoegde suiker of ander versoetmiddel; Produkte
bestaande uit natuurlike melkstowwe, hetsy dit bygevoegde suiker of ander versoetmiddel bevat of
nie, en wat nie elders gespesifiseer of ingesluit is nie
4.5 04.05 Butter and other fats and oils derived from milk, dairy spreads / 19,03
Botter en ander vette en olies van melk afkomstig; Suiwelsmere
4.6 04.06 Cheese and Curd / Kaas en Wrongel 26,55
SUBTOTAL / SUBTOTAAL B | R
5. LEVIES PAYABLE / HEFFINGS BETAALBAAR TOTAL / TOTAAL (A+B)

VAT /| BTW @ 15%

GRAND TOTAL DUE / GROOT-TOTAAL VERSKULDIG

A0

Page 2 of 4



6.

RAW MILK USED IN THE MANUFACTURING OF PRODUCTS / ROUMELK AANGEWEND IN DIE VERVAARDIGING VAN PRODUKTE

Quantity of raw COW's milk*, GOAT's milk and SHEEP's milk used to manufacture products / Hoeveelheid rou KOEImelk*, BOKmelk en SKAAPmelk aangewend om produkte te vervaardig:
*Cow's milk includes buffalo and camel milk / *Koeimelk sluit buffel- en kameelmelk in.

Cow's milk Goat's milk Sheep's milk Total raw milk
Compulsory section. Please complete / Verpligte afdeling. \VVoltooi asseblief Koeimelk Bokmelk Skaapmelk Totale roumelk
(Kg) (Kg) (Kg) (Kg)
(1 litre = 1,031 kg)
6.1 MILK / MELK:
6.1.1 | Long-life (UHT) milk and Sterilised milk: Unsweetened and unflavoured
Langlewe (UHT) melk en Gesteriliseerde melk: Onversoet en ongegeur
6.1.2 | Fresh milk: Pasteurised and ultra-pasteurised (ESL)
Vars melk: Gepasteuriseer en ultra-gepasteuriseer (ESL)
6.2 Sweetened and/or flavoured and/or coloured milk /
Versoete en/of gegeurde en/of gekleurde melk
6.3 Fermented products namely maas, yogurt, kefir and butter milk /
Gefermenteerde produkte, naamlik maas, joghurt, kefir en karringmelk
6.4 | MILK POWDER / MELKPOEIER: O —
6.4.1 | Full cream milk powder / Volroom melkpoeier
6.4.2 | Skimmed milk powder / Afgeroomde melkpoeier
6.5 Cheese, excluding cottage cheese and cream cheese / Kaas, uitsluitend "cottage" kaas en roomkaas
6.6 Other products / Ander produkte
Including: cream, ice cream, cottage cheese, cream cheese, condensed milk, evaporated milk, desserts /
Ingesluit: room, roomys, maaskaas, roomkaas, kondensmelk, ingedampte melk, nagereg.
Excluding: whey powder and butter which must be declared here below under 7.1 and 7.2 / Uitgesluit:
weipoeier en botter wat hier onder by 7.1 en 7.2 verklaar moet word
6.7 TOTAL KG'S OF MILK USED FOR ALL ABOVE PRODUCTS / TOTALE KG MELK WAT VIR AL BOGENOEMDE PRODUKTE GEBRUIK IS — —
This 1 figure
must match
31+32
7. MANUFACTURING OF WHEY POWDER AND BUTTER / VERVAARDIGING VAN WEIPOEIER EN BOTTER

Quantity (Kg) of whey powder and butter manufactured - WE REQUIRE THE KG OF PRODUCT THAT WAS MANUFACTURED

/ Hoeveelheid (Kg) weipoeier en botter vervaardig: - ONS VERLANG DIE KG PRODUK WAT VERVAARDIG IS

7.1

Whey powder manufactured / Weipoeier vervaardig Kg

7.2

Butter manufactured / Botter vervaardig Kg
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10.

RAW (UNPROCESSED) MILK SOLD BY A MILK PROCESSOR / MANUFACTURER TO OTHER PROCESSORS / MANUFACTURERS
ROU (ONVERWERKTE) MELK WAT DEUR ‘N MELKVERWERKER / -VERVAARDIGER AAN ANDER MELKVERWERKERS / -VERVAARDIGERS
VERKOOP IS

Please note that raw milk purchased AND used in the processing / manufacturing process, is levyable. Therefore, raw milk which Processor A sold on to Processor B, will not be
levyable for processor A.

Let wel dat rou melk wat aangekoop EN gebruik is in die prosesserings- / verwerkingsproses, hefbaar is. Daarom is rou melk wat Verwerker A aan Verwerker B verkoop het, nie hefbaar
vir verwerker A nie.

Name of processor / manufacturer to which the Telephone no of E-mail of institution Mass sold to others (Kg)

raw milk was sold institution E-pos van instelling Massa aan ander verkoop (Kg)
Naam van verwerker / vervaardiger aan wie die Telefoonnommer van

roumelk verkoop is instelling

Compulsory / Verpligtend Compulsory / Verpligtend

8.1

8.2

8.3

BANK DETAILS /BANKBESONDERHEDE

Milk SA, ABSA, Branch code 632005, Account number 405 895 6897 - Please use your Unique Registration Number of Milk SA as reference @IPLEASE
Melk SA, ABSA, Takkode 632005, Rekeningnommer 405 895 6897 - Gebruik asseblief u Unieke Registrasienommer van Melk SA as verwysing NOTE

In order to double check that you use the correct bank account details, you can use the verification option in your banking app when creating Milk SA as a beneficiary.
Om seker te maak dat u die korrekte bankrekening-besonderhede gebruik, kan u die verifikasie-opsie op u bank toepassing gebruik wanneer Melk SA as begunstigde geskep word.

To avoid interest, please pay by within 15 days after month-end. / Om rente te vermy, betaal asseblief binne 15 dae na maand-einde.

ENQUIRIES / NAVRAE:

e Tel: (012) 460 7312 / E-mail / E-pos: admin@milksa.co.za / Fax / Faks: 086 511 5051 / http://www.milksa.co.za
e Please call our Senior Administration Officer / Skakel gerus ons Senior Administratiewe Beampte (Lisa van Esch) @ 012-460 7312
e www.milksa.co.za
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